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ANTROPONYMA POUZIVATELOV SOCIALNEJ SIETE
FACEBOOK AKO SUCAST ANTROPONYMICKEHO
KOMUNIKACNEHO REGISTRA

Jaromir Krsko
Filozofickd fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici,
Tajovskeho 40, 974 01 Banskd Bystrica, e-mail: jaromir krsko@umb.sk

KRSKO, Jaromir: Anthroponyms of Facebook Users as aPart of the Anthroponymic
Communication Register. Slovak Language, 2018, Vol. 83, No. 1, pp. 58-75.

Abstract: In the presented study, we focus on the basic characteristics of the anthroponymic
communication register to which names of social network users belong as well. We point to the
elemental difference between an individual’s nickname (which is also a result of social relations)
and names in the virtual cybernetic space — in other words, the difference between a name of
a participant in chat communication and a name in social networks. Based on the comparison of
these various name forms, we point to the basic characteristics of anthroponyms of social networks,
i.e. a hybrid structure situated on the borderline of first names, surnames, hypocoristic forms of
anthroponyms, and nicknames with a distinct aspect of autonomination. In the study, we deal with
the formal structure of social network anthroponyms as well.

Key words: proper name, nickname, social networks, Facebook

1. UVOD

V beznej komunikacii sa vyuzivaju rézne podoby proprii, ktoré su charakteris-
tické pre urcité komunikacné situacie predstavujice situacéni variantnost” jazyka.
Situa¢na variantnost’ sa z pohl'adu sociolingvistiky vyznacuje tym, Ze v uréitych
socialnych situaciach sa dava prednost’ réznym jazykovym prostriedkom, z onomas-
tického hl'adiska ide o uplatiiovanie réznych druhov a foriem proprii. Komunika¢na
situdcia je vSak ovplyvnena nielen stratifikaciou, ale aj socidlnou variantnost'ou, ¢ize
zloZenim socialnych skupin a vrstiev, ktoré sa zicastiiuju na komunikacii. Ide teda
o vzdjomny prienik socidlneho a onymického priestoru.

Chapanie onymického komunikaéného registra vychadza z pévodnych tvah
o (mikro)socialnych toponymach (Krsko, 1998) a kore$ponduje s podobnymi tiva-
hami o existencii tzv. mentalnej onomastiky (pozri napr. Pablé, 2010), resp. o tzv.
mentalnom onomastikone', ktoré st prezentované v zapadoeurdpskych onomastic-
kych Skolach.

' Vychadzame z definicie terminu onomastikon (,,onomasticon — an onomastic dictionary or its
mental or theoretical counterpart™) ako je uvedend na stranke ICOS-ul'l.
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2. ANTROPONYMICKY KOMUNIKACNY REGISTER

Antroponyma pouzivatel'ov socialnych sieti tvoria ¢ast’ antroponymického ko-
munikacného registra jednotlivca, ktory je sucast'ou celkového onymického komu-
nikac¢ného registra. V silade s nazormi o fungovani komunika¢ného registra v ape-
lativnej Casti jazyka (pozri napr. Olostiak, 2010, s. 38; Slancova — Slancova, 2013;
Slancova — Slancova, 2014) definujeme onymicky komunikaény register ako su-
bor onymickych (jazykovych) a mimojazykovych prostriedkov pouZivanych
v istych komunikaénych sférach a komunikaénych situaciich, determinova-
nych socialnymi, komunika¢nymi, makrosocialnymi a mikrosocidlnymi regis-
trovymi normami (Krsko, 2016, s. 25).

Pri uplatiovani rozliénych jazykovych a mimojazykovych prostriedkov v is-
tych komunika¢nych sférach a komunika¢nych situaciach musime brat’ do uvahy
poziciu jednotlivea a poziciu celej socialnej skupiny. Antroponymicky komunikacny
register jednotlivca alebo socialnej skupiny predstavuje stbor rozli¢nych druhov an-
troponym — rodné meno, priezvisko, primeno, prezyvka, hypokoristické podoby
mien (spravidla rodného mena alebo priezviska), Zivé meno, prezyvka (nick) na in-
ternetovom Cete i meno na socidlnych sietach. Antroponymicky komunikaény regis-
ter jednotlivca moZzeme stotoznit' s terminom V. Blanara — onymicka scéna vlastného
mena, ktoru definuje ako ,,subor vsetkych jestvujtcich formalnych a obsahovych
variantov a synonym pouzivanych v rozli¢nych komunikaénych situdaciach na ozna-
¢enie tohoze denotatu™ (Blanar, 1996, s. 26).”

Jednotlivé formy mien antroponymického registra su navzajom poprepajané,
pretoze jednotlivec je stcastou viacerych socidlnych skupin a v komunikécii sa na
jeho oznacenie pouzivaju rozlicné podoby mien. Spojivom tychto mien v antropony-
mickom komunikaénom registri sa stava ich funkéné uplatnenie v jednotlivych ka-
tegoriach, resp. antroponymickych subkategoriach — inti funkciu bude mat’ antropo-
nymum vo funkeii rodného (krstného) mena, inti funkciu bude mat’ ta ista podoba
mena vo funkcii ¢etového nicku. V minulosti sa popri zakladnom antroponyme
oznacujicom jednotlivea uplatiiovalo na jeho blizsiu charakteristiku aj primeno, aj
prezyvka — tu nachddzame prepojenie dvoch druhov antroponym — prezyvky a pri-
mena. V dvojmennej ststave sliZzilo primeno nielen na blizsiu charakteristiku nosi-
tel'a mena, ale aj na odliSenie tohto jedinca od inych ¢lenov spolocenstva, ktori mali
rovnaké meno (spravidla priezvisko). V tomto pripade bolo primeno funkéne spoje-
né so Zivym osobnym menom ako jeho stcast’ (Peter Siman — Peter Siman Biely,
Peter Siman Zimny, Peter Siman Z vrsku). 1. Valentova (2012) zdoraziuje, Ze indivi-

* 1. Valentova (2012) v nadviéznosti na V. Blandra vyuZiva termin onymickd scéna vlastného mena
v suvislosti so Zivou antroponymiou jednotlivea, pri ktorej jednotlivé Zivé mena tvoria polyonymicky
rad (Valentova, 2012, s. 322). Blandrov termin viak oznacuje len onymickad scénu objektu (onymického
bodu). V naSom chipani onymického komunikaéného registra vSak rozliSujem antroponymicky
a toponymicky komunikaény register jednotlivea a socidlnej skupiny (Kriko, 2016, s. 27).

SLOVENSKA REC, 2018, ROC. 83, C. 1 - DISKUSIE A ROZHLADY - 59



dudlnu prezyvku a charakteristiku (Ch) ako funkény ¢len zivého mena spaja rovnaky
sémanticky priznak ,.,[uz3i spoloCensky tzus], ale zatial’ co pri Ch, respektive pri
zivych menach, ktorych moéze byt Ch stcastou, uzsim spolocenskych tizom je cely
dedinsky kolektiv, prezyvka je typicka pre malé socialne skupiny — vekovo, zaujmo-
vo, profesijne alebo inak socialne ohraniené (Ziacka alebo Studentska trieda, kolek-
tiv ucitel'ov alebo iny pracovny kolektiv, partia kamaratov, skupina pol'ovnikov, viz-
nov ap.)* (Valentova, 2012, s. 116). V podobnom duchu uvazuje o paralelach a dife-
renciach medzi prezyvkami a zivymi menami aj M. Gavurova (2015). Podobné
vzajomné preskupenie nachadzame aj medzi prezyvkou, menom v &etovej komuni-
kacii (nickom) a menom na socialnych sietach — nominaény proces tychto druhov
antroponym je vSak odlisny.

3. PARALELY A DIFERENCIE MEDZI PREZYVKOU, NICKOM A ME-

NOM NA SOCIALNYCH SIETACH

3.1. Prezyvka jednotlivca

Prezyvka jednotlivca je vysledkom pdsobenia socialnych vizieb skupiny, kto-
rej ¢lenom je dany jedinec, a jeho socialneho postavenia v skupine, ktoré vyjadruje
jeho socialny status. V stvislosti so vznikom a fungovanim prezyvok je potrebné
zdoraznit', Ze napriek tomu, Ze motivacia prezyvok je dolezitou sti¢astou nominac-
ného procesu, vznik prezyvky, jej lexikalnu podobu a pouZivanie v socidlnej skupine
vyrazne ovplyviluji mimojazykové faktory. Medzi najvyznamnejsie faktory patri
vnutorna Struktura socialnej skupiny, ktora sa vymedzuje ako ,,siet’ vzajomne prepo-
jenych, normativne riadenych socidlnych vztahov v spolo¢nosti® (Kosta, 1993,
s. 46).

Miesto jednotlivea v ramci socialnej skupiny je vymedzené jeho statusom
a rolou. Status’ je stthrnnym vyjadrenim socialnej pozicie jednotlivea v socidlnej
skupine, ktort jednotlivec ziskava po vstupe do skupiny. Status jednotlivca je vni-
many prostrednictvom oceneni zo strany ostatnych ¢lenov socidlnej skupiny vo
forme pozitivnych vyberov a oceneni, privilégii a benefitov. K. Kostialova (2009)
v teoretickom tvode k charakteristike socioprofesijnych skupin pise, Ze status
moZe byt ,,predpisany (ascribed status), ktory je nam dany nezavisle od nasej vole
(vek, pohlavie, etnicka prislusnost’) v désledku socialnych okolnosti, najmi dedi¢-
stva. Status ziskany (achieved status) mézeme sami ovplyvnit. V modernej spo-
lo¢nosti st zamestnanie a vzdelanie statusom ziskanym.* (Kostialova, 2009, s. 98,
pozn. 60).

’ Status ziskavame napr. absolvovanim 3koly — uréity stupeil vzdelania nam vymedzi status
v povolani — z neho vyplyva d’ali druh statusu — socioekonomicky status (mesaény prijem, sluZzobné
auto, sekretarka apod.). Iny status ma ¢lovek v rodine (voéi svojim rodi¢om, iny vo¢i detom) v partii
kamaratov.
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Prezyvky sa uplatiuju v malych socialnych skupinach, t. j. v skupinach, v kto-
rych sa uplatfiuji osobné vztahy (face-to-face relations) medzi jednotlivymi ¢lenmi
a kvantitativne maju takéto skupiny do 30 az 40 ¢lenov. Socialna §truktira malej
socidlnej skupiny pozostava z vodcu (vodcov), pomocnikov (satelitov), Elenov a tzv.
outsiderov, ktori st v skupine izolovani a vytla¢ani na perifériu. Socioldgia dokaze
na ziklade jednotlivych statusov ¢lenov socialnej skupiny zobrazit’ tito skupinu po-
mocou sociogramov. Pre vyskum prezyvok je najvhodnejsi ter¢ovy (kruhovy) socio-
gram s uplatnenim hierarchie statusov jednotlivych ¢lenov (pozri Krko, 2016,
s. 43). Na zaklade vyskumov prezyvok jednotlivcov mézeme konstatovat, ze v ma-
lej socidlnej skupine vznikaju prezyvky v dvoch smeroch. Odstredivym smerom da-
vaju prezyvky osoby so statusom satelitov, zriedkavejSie ¢lenovia. Prezyvky dosta-
vaju predovsetkym ¢lenovia a outsideri. Prezyvky outsiderov sa vyznacuju vysokym
stupiiom expresivnosti, ide o hanlivé prezyvky, ktoré nositel'a zosmiesiuji a potvr-
dzuju jeho niZsi spolo¢ensky status. Opaénym, dostredivym smerom davaju prezyv-
ky vodcom najmi ¢lenovia a sateliti, zriedkavo outsideri. V interakcii ¢len — vodca
ide o prezyvky odvodené od krstného mena, priezviska, pripadne od druhu $portu
(alebo inej zaluby), v ktorom dosahuje vodca uspechy. Tieto prezyvky s viac
neutralne (informativne), pripadne su pozitivne emocionalne (vyjadrujice obdiv).
Odstredivym smerom expresivita prezyvok rastie a dostredivym smerom expresivita
klesa — v niekol’kych vyskumoch sme napr. zistili prezyvky outsiderov a élenov so-
cialnej skupiny s negativnou hodnotou — Lepidlo, Sunky, Kuko, Matelko, Filozof, pri
vodcoch a satelitoch (v dostredivom smere) sme zistili prezyvky s pozitivnou hod-
notou — Jordan, Kulto, Romulus (Krsko, 2016, s. 43 — 44).

Prezyvku teda jednotlivec dostava od socialnej skupiny, a pokial’ prezyvku ak-
ceptuji Clenovia danej skupiny, prezyvka bude fungovat’ v komunikacii aj napriek
pripadnému nesuhlasu jej nositel’a.

Problematike prezyvok sa v onomastike venovala a venuje vel'kd pozornost
doma, aj v zahrani¢i. V literatire méZeme najst’ vel'ké mnoZstvo klasifikacii a trie-
deni prezyvok (pozri napr. Knappova, 1996, Patras, 1996, 2002, Krsko, 2006, Olos-
tiak, 2007, Pastyiik, 2010, 2012, Kr$ko, 2016 atd’.). Predmetom tejto Studie primar-
ne nie su prezyvky, preto nebudeme venovat’ hlbsiu pozornost’ réznym klasifikdciam
prezyvok, tie su dostupné v citovanej literatire. Dolezitym bodom vsak je, ze vicsi-
na doterajich analyz prezyvok sa sustredila na motiva¢né faktory prezyvok, Comu
zodpovedalo napr. triedenie prezyvok na prezyvky motivované menom nositel’a,
priezviskom, telesnymi, dusevnymi, charakterovymi vlastnostami (napr. Knappova,
1996); ini autori rozoznavali konotacné prezyvky, ,.exteriérové®, , interiérové*, alu-
zivne, situaéné prezyvky... (Patrag, 1996, 2002) atd’. Vyzvy, ktoré prinaSaju nové
socialne zoskupenia a nové formy komunikacnej interakcie (napr. ¢asopriestorovo
rozpojena interakcia, porov. Wachtarczykova, 2015), vSak stale ¢akaji na hlbsie so-
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cioonomastické spracovanie. Tejto problematike sme venovali pozornost” v niekol-
kych stadiach a najnovsie v monografii Vieobecnolingvistické aspekty onymie. (Z
problematiky onymického komunikacného registra) (Krsko, 2016).

3.2. Nick (meno v ¢etovej komunikacii)

Z hl'adiska nominac¢nych procesov nastava odli§na situacia pri vzniku prezyvky
ucastnika Cetovej komunikdcie a jedinca na socialnych sietach. Spoloénym vycho-
diskom obidvoch tychto antroponym je, Ze (na rozdiel od prezyvky) ich podoba za-
visi od véle nositela, ktory je zaroven jej tvorcom. J. Wachtarczykova pripomina, Ze
,zakladom vstupu do aktivnej virtualnej komunikacie je pomenovaci akt, pri ktorom
si kazdy subjekt musi vytvorit’ svoju jednozna¢ni verbalnu identitu, vybrat’ pre fiu
pomenovanie a pod nim potom vystupovat’ vo zvolenej socialnej role ¢i Stylizacii...
virtualna identita Gicastnika technologicky sprostredkovanej komunikacie je vysled-
kom jeho vlastného slobodného vyberu, je sebapomenovacim aktom... (Wachtar-
czykova, 2000, s. 224).* Ticto antroponyma predstavuji ideal, predstavu, pocitovy
svet daného jednotlivca.

Meno ucastnika ¢etovej komunikdcie sa najéastejSie oznacuje ako nick, prezyv-
ka alebo meno. Z dévodu presného terminologického odliSenia prezyvky (danej jed-
notliveovi socidlnou skupinou) a mena jednotlivca na socialnej sieti budeme na
oznacenie mena Ucastnika etovej komunikacie pouzivat’ termin nick (z angl. nickna-
me — prezyvka, meno, prezyvat’).

Ako konstatuje J. Wachtarczykova (2000), nickname sa vyznacuje kratkym in-
tervalom pouzitia, resp. casto ide o meno na jedno pouzitie. ,,Technické podmienky
umoziuju ucastnikom komunikacie v réznych diskusnych kluboch, chatoch, vstupo-
vat’ zakazdym pod inym nickom, vystupovat’ v najrozmanitej$ich socialnych tlo-
hach, neustale ich striedat’, byt pomenovanymi, a predsa ostat’ v anonymite.* (Wach-
tarczykova, 2000, s. 225). T. Banik (2015) vo svojej $tadii venoval pozornost’ fakto-
rom, ktoré ovplyviiuji motiva¢nu i formalnu stranku nicku. Podla jeho nazoru ,,v
internetovej komunikdcii vstupuje do procesu vzniku pomenovania aj technicky
faktor, pretoze ako filter tu neslizi nasa pamit’ a jazykové vedomie, ale pamit’ inter-
netového servera a register mien (nickov) s automatickym vyhl'adavanim. Preto nasa
identita na webovej stranke nie je vnimana (len) ako identita cloveka a mena, ale ako
identita znac¢ky a priec¢inku. K tomuto prieéinku ¢i klI'i¢u vSak moézeme navrstvit
atributy vlastné $pecificky l'udskej identite...” (Banik, 2015, s. 215).

Utastnici Getovej komunikécie chei Gasto zostat' v anonymite, preto mézu kon-
Struovat’ svoj nick aj v nesulade so spisovnym jazykom, resp. mézu vytvarat’ mena
bez opory na apelativne vychodisko, pripadne tvoria viacslovné konstrukcie v podo-

*V stivislosti s nominaénym procesom &etovych prezyvok a mien na socidlnych siet'ach pozri aj
uvahy J. Davida. In: Jandova, 2006, s. 43, najnovsie Banik, 2015.
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be jedn¢ho mena — Fidorkaaaa, Matoni, D-Panthenol, iiplné_obycejnd_holka, Ne-
napadnypuvab, Samotinkasamotinka, Jilemnicky okultista (Wachtarczykova, 2000,
s. 226), zatracena, zdenek, johnac_uzenac, svihaak, docentik, sweet kiss, R E.S.T,
plssOff, Lucilineczka, drsticka_White... (Jandova, 2006, s. 61). Takéto nicky st pro-
duktom momentalnych myslienkovych pochodov v ¢ase vzniku daného propria. Ide
predovietkym o nick na jedno pouzitie pri vstupe do diskusnej skupiny.

Ak diskutujici vstupuje do viacerych éetovych skupin, méze volit’ svoj nick pre-
myslene a pod tymto menom vystupuje aj opakovane a v réznych diskusnych skupi-
nach. Pravidla ¢etu v8ak nedovol'uju vytvorit’ si nick, ktory v danej skupine pouZiva
iny komunikujuci, ¢o ¢iastocne vysvetluje hypokoristicki podobu nicku uz existuju-
ceho, pripadne redlneho osobného mena, ako o tom piSe aj J. David (Jandova, 2006,
s. 50). Ten isty autor rozliSuje z hl'adiska tvorby nicky antroponymické, toponymické,
apelativne a nicky motivované svetom pop-kultiry (Jandova, 2006, s. 71 — 84; porov-
naj tiez Patras, 2000, Wachtarczykova, 2000, novsie David, 2017 — v hesle Nick).

Prechodovym typom medzi prezyvkou a nickom st mena, do ktorych ucastnik
cetovej komunikacie moze ,tiez zakomponovat informacie o sebe (prieskumnik,
BigMan, Mortisha, Kickboxer, punk-4ewwer, modroocko1970). Tento typ nickov ma
najblizsie k prezyvkam, pouzivatel’ do neho zakomponoval svoje charakteristické
vlastnosti, pripadne postoje, zaradenie do subkultiry, dokonca vek, povod a iné.*
(Banik, 2015, s. 215).

Vyuzitie vlastnej prezyvky pre vznik nicku® si viima T. Banik, ktory upozorfiu-
je, ze ,nevieme, i prezyvka vznikla mimo internetovej komunikécie (icastnik ju
pouziva aj v beZnom styku), alebo vznikla z popudu nositel'a ako nick* (Banik,
2015, s. 215). Tu v8ak treba zdéraznit', Ze iniciatorom vzniku prezyvky je socidlna
skupina, ktorej je pomenovany ¢lenom (pozri vy$sie). Na druhej strane viak musime
pripustit’, Ze ak sa nositel’ prezyvky s fiou stotozni, méze ju pouzivat’ aj pri oznaco-
vani seba samého.

3.3. Meno na socialnych siet’ach
Odlisna situacia v nominacnych procesoch nastava na socialnych siet'ach®. Ked’
hovorime o socidlnych siet'ach, naj¢astejSie mame na mysli Facebook. Existuji viak

'V tomto pripade nemdzZeme hovorit’ o transonymizacii, napriek tomu, Ze ide o propria rozliénych
onymickych ststav (prezyvka a nick), resp., mend s rozdielnym onymickym obsahom. Proprid viak
oznacuji ten isty denotat. Rovnako tento proces nepoklada za transonymizaciu 1. Valentova, lebo podla
nej ,,ak iradné krstné meno pomentivanej osoby je Jdn, ktoré motivovalo jej funkény ¢len krstné meno
Jano v zivom mene Jano Trepec, nejde o transonymizaciu, pretoZe ide o ten isty denotat, aj ked’ obidve
mena maju rozliény onymicky obsah® (Valentova, 2012, s. 322).

¢ Vyhodami socidlnych sieti si predovietkym stily kontakt s priatelmi a znamymi, moZnost’
vymienania si nazorov, fotografii, odkazov na zaujimavé internetové stranky, aktudlne dianie vo svete,
pristup k obrovskému mnoZstvo informacii, ziskavanie novych kontaktov. Socidlne siete st pre svoju
otvorenost’ obrovskym marketingovym nastrojom firiem v podobe cielenej reklamy na konkrétneho
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aj iné socialne siete, ktoré sa odliSuji svojou funkciou, zameranim na ciel'ova skupi-
nu a pod. — YouTube, LinkedIn, Twitter.!"V”

7, hl'adiska nominaénych procesov s socialne siete zaujimavé tym, Zze meno
pouzivatela socialnej siete neovplyviuju socialne vizby v skupine napriek tomu, ze
ide o ,,socialnu® siet’. Internetové socialne siete vSak nevytvaraji socialnu vizbu vo
fyzickom zmysle, ale len vo virtudlnom, kybernetickom priestore. Jedinym a rozho-
dujicim faktorom pri pomenivani a vol'be druhu antroponyma (podobne ako pri
nickoch tcastnikov cetovej komunikacie) je samotny nositel’ mena. Otvorenost
a pristupnost” socialnych sieti sa stava bohatym zdrojom pre vyskum tohto Specific-
kého druhu antroponymie. Specifickost onymie socialnych sieti spo&iva v tom, e
ide o hybridny konglomer:at na rozhrani krstnych mien, priezvisk, hypokoris-
tickych podob antroponym a prezyvok s vyraznym aspektom autonominacie.
Analyza naSej vzorky mien pouzivatel'ov socidlnej siete Facebook potvrdzuje, Ze
ticto mena vznikaju z rodnych mien, priezvisk, hypokoristickych podéb mien, pre-
zyvok atd’., podobne ako sa v minulosti utvarali napr. priezviska. Vysledny druh
antroponyma pouzity na socialnej sieti zavisi od pouzivatel'a, to znamena, Ze v mene
sa prezentuje tak, ako chce, aby ho vnimalo okolie, ako vnima sam seba. Naopak,
prezyvka jednotlivca odraza vnimanie nositel'a prezyvky jeho okolim a je vysled-
kom skuto¢nych socialnych vizieb v socidlnej skupine.

Korpus nasej vyskumnej vzorky mien na socialnej sieti Facebook sme ziskali
v polovici roka 2016. Tvorilo ho 573 mien, z coho bolo 230 mien pouzivatel'ov muz-
ského pohlavia a 343 mien Zien.® Pocas pouzivania socialnej siete (priblizne sedem
rokov) sme zaznamenali zmeny mien niektorych pouzivateliek — najéastejsie islo
o doplnenie novonadobudnutého mena vydajom, naznac¢enie zmeny mena vydajom
— Mi$a Bohdcova (ex Cornejovd) > Misa Bohdcova Cornejovd, pripadne islo o na-
vrat k povodnému menu po rozvode — Anna Hrivadkova-Baldkova > Anna Hrivnd-
kova. K zmene mena ¢lena socialnej siete méze dojst’ aj pri zmene (pripadne po za-
niku) firmy, ktor dany majitel’ propaguje prostrednictvom mena — Sdrka Brezdnyo-
vd OrbisPictus (majitelka firmy rovnakého mena) > Sdrka Brezdnyovd, Andrea Lu-

pouzivatel'a. Nevyhodami socidlnych sieti si predovietkym strata sukromia, moZnost’ zneuZitia
fotografii, tzv. kyberSikana (najmd v skupine ziakov a Studentov), moZnost' overovania si ndazorov
a aktivit Pudi zo strany zamestnavatel'ov, zavislost’ na socidlnych sietach a $irenie dezinformacii, ktoré
v ostatnom ¢ase vedua k Givaham o globélnej dezinformaénej vojne.

" NajrozsirenejSou a najpopuldrnejSou socialnou sietou na Slovensku a v okolitych Stitoch je
Facebook, ktory vytvoril v roku 2004 Mark Zuckerberg spolu s Dustinom Moskovitzom, Chrisom
Hughesom a Eduardom Saverinom ako internetovi stranku thefacebook.com, ktora mala slizit' ako
skolska roc¢enka Studentom Harvardove]j univerzity. V roku 2006 tato stranku spristupnili aj ostatnej
verejnosti a postupne sa z nej stala najobl'ibenejsia celosvetova socidlna siet’, ktoru v polovici roka 2016
vyuziva 1,7 miliardy obyvatefov Zeme.?

# O klasifikdciu mien na internete sa pokasil aj T. Banik (2015), ktory triedi ¢etové prezyvky
(nicky) a mend pouzivatel'ov internetu. V §tadii nespomina mena pouzivatel'ov socidlnych sieti, preto
sme jeho klasifikaciu nevyuzili.
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konicova Krimi’ je redaktorkou televiznej relacie Krimi televizie JOJ. Vyskumom
sme zaznamenali aj zmenu mena z neoficialnej podoby na oficialnu — Sora Sornulik
Polakovi¢ > Sona Polakovicova'. Analyza mien zachytava stav z obdobia ziskania
korpusu, teda z roku 2016. O dynamike zmien v tejto oblasti svedéi, Ze dnes uz nie-
ktoré mena nezodpovedaju podobe z roku 2016 (doslo napr. ku zmene mena Ivef Tka
na Ivka Tkdcikova, Alena Asheera Zdaborskd na Alena Ali Zdaborska, Zdenka Zlnkovd
si po vydaji zmenila meno na Zdenka Zachenska).

Najpocetnejsiu skupinu vyskumného korpusu tvorili mena zlozené z krstného
mena a priezviska — zo siboru 573 mien ich bolo 362, po nich nasledovali formalne
rovnaké menad, ktoré vSak nemali dodrzant diakritiku (75 mien), medzi pocetnu sku-
pinu patrili mena utvorené z krstného mena, pdvodného priezviska, ku ktorému sa
pridalo novonadobudnuté priezvisko (33 mien), podobné zastupenie mali aj mena
utvorené z hypokoristickej podoby krstného mena a priezviska (29 mien). Na Face-
booku si pouzivatelia ozvlastiiuji svoje oficidlne meno pridanim prezyvky (najcas-
tejSic medzi krstné meno a priezvisko) — tento model sme zaznamenali v 10 pripa-
doch, 9 mien bolo utvorenych z krstného mena a skrateného priezviska, nasledoval
model hypokoristicka podoba krstného mena a priezvisko bez diakritiky — 8 mien.

Na zaklade analyzy ziskan¢ho korpusu mozeme vyslovit’ nazor, ze ak nositel
mena dodrziava pisanie diakritiky vo svojom rodnom mene (pokial’ meno obsahuje
grafémy s diakritickym znamienkom), tito zasadu dodrzi aj pri pisani priezviska —
Adrian Belak, Emilia Aghova, Jan Kroslak, Tomas Banik, Vaclav Blazek, Vaclav
Cermdk, Katarina Brisovd, Katarina Gajdosova, Madria Majercakova, Marian
Kustan, Sasa Poklaé, Viadimir Smilauer, Sofia Polakovicova atd’. Oproti tomu stoja
podoby mien Dusana Mihalusova, Jan Trnavsky, Katarina Cizmarova, Katarina
Klimova, Katarina Muzikova, Katarina Nemcokova, Magdalena Moravcova, Pauli-
na Cuhova atd’. Vynimkou z tohto pravidla st mena pouzivatel'ov Jdn Krempasky,
Katarina Jurickova Klimdckovd, ktorych nositelia v jednom mene diakritiku pouZzili
a v druhom nie.

Zvlastnu skupinu tvorili mena, ktoré radime do skupiny fiktonym (8 pripadov).
Fiktonyma (zahfnajace dalej napr. aj pseudonyma ¢i kryptonyma — pozri Osnoven
sistem i terminologija na slovenskata onomastika, 1983, s. 158; Bauko, 2012; Banik,
2015) maju za alohu utajit’ skuto¢nu identitu nositel'ov mena, pripadne pomenova-
nc¢ho objektu. Pri pouzivatel'och socialnych sieti je to vSak v rozpore s podstatou

? V tomto pripade funguje meno na socidlnej sieti ako znacka (pozri aj Banik, 2015, s. 214),
pretoZe pouzivatelka tejto adresy ma aj svoj sukromny profil Andrea Mikovd — povodne mala
facebookovy profil pod nazvom Andrea Lukonicovd Muzikovd, po zmene priezviska si zmenila meno
sukromného profilu, ale k zmene mena, ktorym propaguje svoju televiznu relaciu nedoslo.

19 Nutnost’ zmeny mena oddvodnila S. Polakovi¢ova slovami: ,,Ja som si zmenila moje predoslé
Sona Soriulik Polakovi¢ na svoje skutoéné meno, pretoze nasi projektovi partneri v Bruseli mi dali
certifikat s tymto mojim FB menom.*
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socialnej siete — I'udia, ktori cheu zdielat’ s nimi spoloéné zazitky, komentare, foto-
grafie a pod., musia poznat’ identitu tychto pouZzivatel'ov. Niektori pouZzivatelia viak
nechct aktivne vystupovat’ na socialnych sietach, chel len navitevovat’ niektoré
stranky, ktoré st pristupné len v tomto prostredi (napriklad rézne zaujmové komuni-
ty). Vyskum fiktonymickych podéb mien je mozny len v skupine vlastnych priate-
l'ov, pretoZe len vtedy pozname skuto¢nii podobu mena nositel’a fiktonyma a vieme
posudit, ¢i ide o vymyslené celé meno alebo len jeho Casti. Do skupiny fiktonym
mozeme zaradit’ aj mena redlne neexistujtcich osdb, ktoré si vytvaraju hraéi niekto-
rych hier na socialnych siet’ach. Tieto fiktivne postavy si pridavajiu medzi priatelov,
pretoze od poctu priatel'ov zavisi sila hra¢a. Medzi redlne neexistujice osoby patria
napr. Adam Adamov a Elina Plastelinova.

Podobny problém ako pouzivanie fiktonym je vyuZzivanie slovnych hradiek pri
vytvarani mien, pripadne vytvaranie druhého mena onymickou derivaciou rodného
mena — [vet Tka, Len Ocka, Ivan Ivanov, Ivka Ivkaa, Zuzana Zuzanka. PretoZe (opit’)
ide o l'udi zo skupiny priatel'ov, pozname ich identitu. Na socilnej sieti viak vyuzi-
vaju len krstné meno, ktoré by nedokazalo plnit’ identifika¢nu a diferenéni funkciu
propria. Z hl'adiska antroponymického komunikaéného registra musime spéjat’
meno na socidlnej sieti s konkrétnou osobou a zaroveii si uvedomovat, Ze v realnom
Zivote sa vola tak a tak. Vysledkom pouZzivania takejto formy mien je, Ze si nositel'ov
tychto mien nemusia pridat’ medzi virtualnych priatel'ov ani ich realni priatelia, pre-
toze nevedia, o koho ide!'.

Niektoré mena ¢lenov socidlnej sicte mézu obsahovat’ nazov firmy alebo obl'a-
benej relacie, ktorti chetl tymto spdsobom propagovat’, pripadne nazov firmy v kto-
rej pracuji — Lydia Simanart Simanovd (manzelka majitel’a firmy Simanart), Sdrka
Brezanyova OrbisPictus (v suCasnosti uz nazov firmy vo svojom mene nema), An-
drea Lukonicova Krimi (redaktorka televiznej relacie Krimi), Radio Lumen Michae-
la. Niektori ii¢astnici socialnej siete pouZzivaju popri reklamnom mene aj druhé sku-
tocn¢ meno — Michaela Vistiakova pouziva popri reklamnom mene Rddio Lumen
Michaela aj Michaela Mizu Vistiakovd, Andrea Lukonicova Muzikovd (model K + P,
+ P) pouziva aj meno Andrea Lukonicova Krimi (redaktorka televiznej relacie Kri-
mi). Ako fyzické osoby mézu vystupovat aj rézne podnikatel'ské firmy, skupiny
vytvorené na zdklade zaujmov, podl'a historickych stvislosti a pod. — Pedagogickd
Fakulta Chalani (Studenti povodnej Pedagogickej fakulty v Banskej Bystrici §tudu-
juci na koncei 80. rokov)'?, Cru Umb (Centre de réussite universitaire UMB), Rozvoj
Dekanat, Milenium Zdhrada (firma Milénium), Falco SK (firma Falco) atd’. Castej-

"' Prikladom je reakcia na meno pouZivatelky mena Len Ocka: ,,Lenka, dakujem za priatelstvo.
Prepac, ze az tak neskoro som prisla na to, kto vlastne si. O to viac ma to potesilo ;=P ;-P . Srdecne
pozdravujem®.

"2 Ini Studenti konéiaci v polovici osemdesiatych rokov na PF v Banskej Bystrici si vytvorili
uzavreti skupinu pod ndzvom PF BB 80. roky.
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Sie sa viak zaujmové skupiny vytvaraju ako verejné alebo uzavreté skupiny, pripad-
ne ako informacné stranky pre priaznivcov ur¢itych pracovisk, firiem a pod.

Okrajové modely" reprezentuju mena utvorené slovnou hrou, pripadne rozlo-
zenim mena (7 mien), 6 mien bolo utvorenych z krstného mena, pévodného priezvis-
ka, ku ktorému si pouzivatel'ka pridala novonadobudnuté priezvisko bez diakritiky.
rovnaky pocet reprezentovali mend s hypokoristickou podobou krstného mena, pre-
zyvky a priezviska, model krstné meno a prezyvka zastupovali 4 mena, 3 mena za-
stupovali model krstné meno + novonadobudnuté priezvisko bez diakritiky + povod-
né priezvisko, ako aj model hypokoristicka podoba krstného mena + povodné priez-
visko + novonadobudnuté priezvisko a dvojmenny model, ktory vznikol z rodného
mena a druhého mena utvoreného onymickou derivaciou rodného mena. Najmenej
bol zastipeny model vytvoreny z oboch mien manzelov a z krstného mena, ku kto-
rému bola pridand hypokoristicka podoba krstného mena a skratené priezvisko (1
meno).

Zaujimavost'ou je jav, Ze medzi nosite’mi ré6znych modelov mien sme nezazna-
menali ani jeden pripad s uvedenim vysokoskolského titulu, napriek tomu, Ze vicsi-
na pouzivatel'ov z vyskumného korpusu ma ukonéeny minimalne prvy stupefi vyso-
koskolského studia.

3.4. Onymické modely osob na sociilnej sieti Facebook

Pri koncipovani onymickych modelov jednotlivych foriem mien pouZivatel'ov
socidlnych sieti sme vychadzali z tradi¢nych symbolov slovenskej antroponomasti-
ky, ktoré pouzivali predovSetkym V. Blanar a J. Matejé¢ik pri modelovani Zivych
mien, s doplnenim nicktorych Specifickych priznakov (absencia diakritiky, novona-
dobudnuté priezvisko, skratené priezvisko, hypokoristicka podoba rodného mena).
Charakteristiku symbolov porov. napr. u V. Blanara (1996, s. 111 — 115; 167 — 168),
z ktorych preberame symboly pre zlozky jednotlivych modelov mien pouzivatel'ov
socidlnych sieti.

rodné meno v Gradnej podobe

s skratené rodné meno
rodné meno manzela'
rodné meno manZzelky
derivované rodné meno

w

AANASNARA

o

" Mend pouzivané na socialnych sietach médZeme zovieobecnit’ a vyjadrit v onymickych
modeloch, rovnako ako sa daju modelovo vyjadrit’ aj iné druhy proprii (pozri Krsko, 2011). Analyzované
modely si onymické modely, ktoré st vytvdrané motivaénou, obsahovou a slovotvornou zlozkou
(modelom) — pozri chapanie onymického (pomenovacieho, vztahového) modelu u V. Blanara (2009),
M. Majténa (1996) a R. Sramka (1999) — suhrnne Kriko (2011).

14 Ciselné rozliZenie jednotlivych rodinnych statusov pri modelovani Zivych mien pozri Blandr,
1996, s. 169 —170.
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K. hypokoristicka podoba rodného mena

priezvisko

hypokoristicka podoba priezviska

novonadobudnuté priezvisko

Ps skratené priezvisko'

PS  pseudonym

CH charakteristika (individualna prezyvka)

L logonymum

segmentacia (rozloZenie mena)

- absencia diakritiky

3 manzel, druh, priatel’ (pouzité vo forme dolného indexu)
33 manzelka, druzka, priatel’ka (pouzité vo forme dolného indexu).

Funkény ¢len K (rodné/krstné meno) oznacuje v singulari jednotlivca, v plu-
rali oznacuje osoby s rovnakou antropolexémou, medzi ktorymi spravidla nebyva
pribuzensky vztah, ale nie je ani vyluceny (Dnes oslavujii meniny vsetci Petrovia
a Pavlovia.). Funkény ¢len P (priezvisko) oznacuje v singularovom tvare prislus-
nost’ k rodine ako celku, v pluralovom tvare méze ozna¢ovat’ menovcov v ramci
pribuzenstva — nositel'ov rodinného ¢i rodového mena (napr. Janakovci, Romanov-
ci) alebo menovcov bez pribuzenskych vztahov (Kovacovia, Janakovia). Funkény
¢len CH (individuélna charakteristika) oznacuje vzdy jednotlivca, t. j. ma singula-
rovy tvar, ¢o je v pripade mena jednotlivca — pouZzivatela socialnej siete — priro-
dzené.

Jednotlivé onymické modely reprezentuju tieto priklady'®:

a) rodné meno + priezvisko (model K + P): Andrea Tokdrovda, Anna Gdlisovd,
Annamdria Genciova, Caroline Hitland, Emilia Remsikova, Gabriel RozZai, Jin Krs-
ko, Jana Chlebinova, Janka'” Bedndrovd, Jaroslav David, Jasna Uhldrikova, La-
dislav Janovec, Lucia Zitianskd, Marcela Montoyova®®, Marek Grac, Martin Olos-
tiak, Martin Pukanec, Martina Ivanova, Martina Smejkalovd, Martina Varini, Peter

'* Pozri Osnoven sistem i terminologija na slovenskata onomastika, 1983, s. 196.

16 Z priestorovych dovodov neuvadzame cely korpus, ale pri frekventovanych modeloch sme
urobili selekciu mien. Nezvycajné a zaujimavé modely sme viak ponechali. Zverejnenie podoby mena
konkrétneho pouzivatela socialnej siete nepodlicha udeleniu jeho sthlasu na zverejnenie, pretoze meno
je verejne pristupné na socidlnej sieti. Je osobnou vecou kazdého pouzivatela, aky stupefi ochrany
osobnych udajov si zvoli. VdéSina pouzivatelfov uvedenych vo vyskumnom korpuse vedela o zamere
zverejnenia mena a nezaznamenali sme Ziadny nesuhlas so zverejnenim mena. Viacero pripadov skratky
mena alebo prezyvky sme konzultovali priamo s pouzivatelom mena.

"7 Pri Zenskom krstnom mene Janka je zlozité posidit, ¢i ide o podobu zapisani v matrike
a v tradnych dokumentoch alebo ide o hypokoristicki podobu mena Jana (podobne aj v dvojici Zdena
— Zdenka).

'* Nositelka tohto mena je Slovenka vydatd za cudzinca Zijica v Spanielsku. Napriek tomu
pouziva prechylent podobu priezviska aj v zahraniéi, pretoze mala sobas na Slovensku v roku 1990.
K forme svojho mena sa vyjadrila, Ze ,,v zahrani¢i to znie exkluzivne*,
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Zeriuch, Polonec Miroslav”®, Radka Holanovd, Renata Gliwa, Sasa®’Poklac, Sona
Polakovicovd, Vladimir Smilauer, Vlastislav Cabo, Zdena Gincaiovd, Zdenka® Zln-
kovd, Zaneta Dvordkovad, Ceemnana Iaxomosa;

b) rodné meno bez diakritiky + priezvisko bez diakritiky?’(model K- + P-): Ale-
xandra Bitusikova, Alexandra Chomova, Andrea Tokarova, Dusana Mihalusova,
Jan Krempasky, Jan Rumpel, Jana Dulovcova, Janka Durkova, Katarina Cizmaro-
va, Katarina Muzikova, Radek Cech, Renata Veltyova, Viadimir Haspra, Zuzka DI-
hosova, Zuzana Drugdova, Zuzana Krskova;

¢) hypokoristicka podoba rodného mena + priezvisko (model K, + P): Anicka
Rusinkovicovd, Bea Babicovd, Edit Prihodovd, Ernie Murin, Iva® Zigova, Evicka
Pardelovad, Evka Gavalierova, Evka Samcova, Jarko Broz, Jaro Junger, Kristy Var-
gova, Laco Lenovsky, Lolo Macor, Lubo Holik, Mimka .S"epikovd, Mirka Borbélyova,
Miro Dedinsky, Pepi Suchariovd, Rasto Kubar, Slavo Ilavsky;

d) hypokoristicka podoba rodného mena + priezvisko bez diakritiky (model K|
+ P-): Anit Hola, Emka Javorkova, Katka Sadecka, Katka Kovacikova;

e) rodné meno + priezvisko + novonadobudnuté priezvisko* (model K + P +
P ): Alena Belohorskd Molndrovd, Ivana Bakovi¢ Mintdlovd, Alena Matejkinovd
Michalovskd, Andrea Lukonicovd Muzikovd, Barbora S olony Lomnicka, Anna Mro-
zekova-Krskovad, Gabriela Gombalova Slezdkova, Jana Davidova Glogarova, Lucia

' Jediny pripad zapisu v inverznom poradi — priezvisko, rodné meno.

**Ide o Slovinku, ktord v osobnej komunikacii potvrdila, Ze jej oficialne meno je Sasa. V slovenéine
takéto meno je hypokoristickou podobou krstného mena Alexandra.

*'V osobnej komunikacii potvrdila, Ze jej oficidlna podoba krstného meno je Zdenka.

** NajcastejSie absentuje kvantita v prechylovacej pripone -ovd pri Zenskych priezviskach.

“ Meno Iva je oficidlnou podobou rodného mena (Majtin — Povazaj, 1998, s. 132), v tomto
pripade vak ide o hypokoristickii podobu mena, o potvrdila majitel’ka profilu odpoved’ou —,,zdravim,
Ivana, ale radSej mam Iva®.

* Poradie, ¢i prvé priezvisko je pévodné a druhé je nadobudnuté sobasom, zavisi od samotnej
pouzivatel'ky (s muzskou podobou takéhoto mena sme sa nestretli). Rozdelenie na dve skupiny odlisu-
Jjuce sa len poradim mien (pdvodné/nové a nové/povodné) vieme uréit’ len u udi, ktorych osobne pozna-
me, pripadne musime tento jav konzultovat’ priamo s nimi. Pisanie mien so spojovnikom alebo bez zi-
visi od majitel'ky profilu. Podl'a informacii viacerych majiteliek profilov s dvomi menami pisanymi so
spojovnikom, je ich oficidlna podoba mien bez spojovnika. Rodné priezvisko si pisu v obdobi ustalova-
nia novonadobudnutého priezviska — v roku 2016 mala Olivia Vavrekova meno svojho profilu zapisané
v podobe Olivia Mitlikovd-Vavrekovd, v si¢asnosti si uz neuvadza rodné priezvisko. Zuzana Chovanco-
va na otazku o oficialnej podobe svojho priezviska a podobe na socidlnej sieti napisala: ,,Oficidlne som
Zuzana Hal€inovd, ale nechala som si na FB aj rodné priezvisko. Asi z dvoch dovodov. PretoZe som hrda
na svoje korene a aby ma znami vedeli l'ahie identifikovat (véa¢sina priatel'ov ma stale aj v teleféne
povazuje za Chovancovii).”

» Pri tomto zoskupeni mien moZe nastat’ viacero modifikacii zakladného modelu rodné meno +
priezvisko + novonadobudnuté priezvisko (model K + P +P ), rodné meno bez diakritiky + priezvisko +
novonadobudnuté priezvisko (model K- + P + P), rodné meno + priezvisko bez diakritiky +
novonadobudnuté priezvisko (model K + P- + P), rodné meno + priezvisko bez diakritiky +
novonadobudnuté priezvisko bez diakritiky (model K + P- + P -) atd’. Preto z priestorovych dévodov
nevyclefiujeme vietky kombinacie ako samostatné skupiny.
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Gianitsova Olostiakovd, Marianna Hybska Gajdosova, Milena Slavikova Hamacko-
va, Olivia Mitlikova-Vavrekova, Zuzana HenzZelova Vinarcikova, Jlunana
Humumposa-Todoposa;, model K + P- + P -: Erika Ficekova Regulyova, Martina
Jacmenikova Luptakova, Juliana Karahutova Vasickaninova, Miroslava Kovacsova
Lizbetinova, Zuzana Chovancova-Halcinova; model K- + P- + P -: Katarina Majer-
ska Azorova; model K + P + P -: Jaroslava Durdnovd Francekova;

f) rodné meno + hypokoristicka podoba rodného mena + skratené priezvisko
(model K + K, + Ps): Adela Adka F ;

g) hypokoristicka podoba rodného mena + priezvisko + novonadobudnuté
priezvisko (model K, + P+ P ): Jully Bystrianska Stierankovd, Marcelka Kapicd-
kova Szczerbovd, Misa Bohdcova Cornejovd,

h) hypokoristicka podoba rodného mena + prezyvka + priezvisko (model K, +
CH + P): Danka Zvoncek Koncek (Zvoncek — slovna hracka s priezviskom Konce-
kova), Ivanka A.*° Mukova, Katka Bubu Kamenskd (Bubu ju volala jej mama od
mali¢ka), Katka Pipa Cipkovd (Pipa — prezyvka < priezvisko za slobodna Pipova),
Katka Shiroi’” Hutnikovie®, Rado Dolfik Tilandy (Dolfik < Adolf — odkaz na nemec-
kych predkov);

i) rodné meno + prezyvka + priezvisko (model K + CH + P): Alena Asheera® Za-
borska, Ivona Yvonne Kormanova, Lenka Shockz’’Glodekova, Lucia Lucisha Mokra,
Miroslav Porthos® Veprek, Viadimir Kazko Kdzik, Zuzana Blska® Lakomcikovd;

* Vysvetlenie podoby mena napisala samotnd nositelka mena: ,to je z éry mého webu Nova
Zeme, fikali mi Ivanka-adminka. Ob¢éansky jsem Ivana.*

* K. Hutnikova napisala takito motivaciu svojej prezyvky: ,,mnoho ucitel'ov, &i rodicov vzdy
hovorilo, Ze som taka bleda, biela ako stena. Ked’ sa ¢lovek pohybuje na internete a nechce spravit’
sukromie zranitel'nym, tak si voli nick. Shiroi znamena v japoncine biela.*

# Posesivnu formu priezviska si nositelka mena zvolila ako ochranu pred preverovanim osoby zo
strany zamestnavatel'ov —.,...a Katka Hutnikovie, pretoZe zamestnavatelia si l'udi googlia, ¢i vyhladavaju
na FB. Ako formu previerky.*

? Motivaciou prezyvky bolo meno hrdinky poéitaovej hry: ,,Moja prezyvka pochadza z jednej
hry (Neverwinter Nights), tak sa volala jedna hernd postava. Privlastnila som si to meno, lebo sa mi
pacilo. NavySe je tu psychologicky faktor — tym menom akoby oznadujem svoje herné alterego,
pravidelne ho pouZivam v poéitagovych hrach.“

¥ Povod tejto prezyvky vysvetlila jej spoluziacka takto: ,,Pévodne bola Lenkina prezyvka
.Shocky* (uz mi nevedela pribliZit’ jej motivaciu), ale 'udia to pisali stale zle, lebo slovenska a anglicka
klavesnica ma prehodené ,,y* a ,,z*.*

*! Prezyvka vznikla podFa jedného z romanovych hrdinov A. Dumasa. ,,Prezdivka je skute¢né
podle jednoho z musketyrii. Vznikla na jednom &undru v restauraci Cekanka na nadrazi ve Frydku-
Mistku. Do hospody vesel mistni filozof, prohlasil nas za musketyry a pii pohledu na mé prohlasil: Ty
jsi Porthos — velké télo, v hlavé nic.*

32 Prezyvka vznikla ete na zdkladnej Skole — dievéatd uchmatli chlapcovi ¢iapku a Zuzana si ju
dala na hlavu s otazkou, ¢i ta ¢iapka nie je zablSend.
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j) rodné meno + prezyvka (model K + CH): Lina Patricia®, Radka Frufru Ivoso-
vic*”, Velkd Iva®;

k) rodné meno + skratené priezvisko (model K + Ps): Andrea Ondr, Jana Kum,
Jana Wachtarczyk, Lucia Demuth, Oskar Sz, Radka Schmidt*®;

I) vytvaranie druhého mena onymickou derivaciou rodného mena (model K +
K)): Ivan Ivanov (Ivanov — podl'a sympatii k Rusku), Ivka Ivkaa, Zuzana Zuzanka,
m) pouzitie rodného mena/priezviska manzela/manzelky, rodinného mena:
Radka Ludo (manzel sa vola LCudovit, model K, + K, ), Radka A Marek Bachan
(model K, + K, + P), Laci Evka Adamovicovci (model K, , + K, .. + P), Veronika
A Jozko Buday (model K, + K . + P);

n) pseudonym, umelecké meno, meno realne neexistujicej osoby’” (model PS,
pripadne CH*® + P): Amber Adams (vymyslené mena), Dagmar Rostandt (umelec-
ké meno spevacky), Lara Matus (vymyslené mend, druhé meno bolo indpirované
rodnym priezviskom jej mamy — MatuSova), Onee Ping (vymyslené meno podla
textu na &inskej rezancovej polievke), Shooty Siitovec (Shooty — umelecké meno
Martina Stutovca), Adam Adamov, Elina Plastelinovd;

0) rozlozenie mena, slovna hra: Ciga Nikova (novonadobudnuté priezvisko Cigani-
kova + aluzie na apelativum ciga — slangové oznacenie cigarety a slovo nik < angl.
nick — prezyvka — model Pseg), Ivet Tka (hypokoristicka podoba Ivetka a zarover zaciat-
ky krstného mena a priezviska — Iveta Tkacikova, model Kscg,, resp. K +P ), Len Ocka
(hypokoristicka podoba Lenocka < Lenka — model K, o) Eva Efka Stolik (Stolik <
Stolarova — model K + K, + CH), Prska Pr§i Evka (Eva PrSova — hypokoristickd po-

¥ Nositel'ka tohto mena ma na Facebooku plné meno v podobe Lina Patrici (Taru Saari) a motiva-
ciu mena vysvetlila takto: ,,Lina je z rozpravky o Cervenej Giapoéke, ktora tancovala s vlkmi. Absolitne
som sa s fou zzila, ked’ mi jedna blizka dusa povedala. Ty si taka in4, presne ako tato Lina a okrem toho
Linnum Perene je l'an siaty, rastlinka sice krehka, ale modrd a huzevnata ako ja. Taru Saari je z fin¢iny.
Ostrov, ktory rozprava pribehy.*

 Nositel’ka komentovala motivéaciu svojich mien slovami: ,.Ivosovic preto, Ze pre miia méj pes
Iva znamena vela, tak som sa jej privlastnila. V podstate s diakritikou by to bolo IvoSovi¢, FB mi ale
diakritiku nevzal a bolo z toho Ivosovic. Tak som to napisala bez miikcetiov. A Frufru sa mi pacilo ako
nieco detské, taka hravost. Znamena to pre mila nieco ako ,,fiufiu”. Neskdr som zistila, ze vo francizsti-
ne to znamend aj nieco ako koketa. Zaujimavé prepojenie.”

** Motivécia bola presne opa¢na — bola drobnej postavy, ale zdrovefi sa cheela odlisit’ od svojej
dcéry, ktord ma rovnaké meno — Ivona.

36 Zenské priezviska bez prechylenia pouzivaji majitefky len na socidlnych sietach. V oficidlnej
podobe maji priezvisko s prechyl’ovacou priponou -ovd. Motivicie, pre¢o pouzivajii mend bez prechy-
lenia st rozne — v niektorych pripadoch neprechylena forma priezviska je identicka s menom pouziva-
nym v mailovej komunikécii, pripadne s internetovym nickom, v inom pripade je to snaha o emancipa-
ciu, podla iného nazoru je to snaha o exkluzivitu, ekonomizaciu a pod.

" Vychadzame z autopsie — profily boli vytvorené umelo na zvysenie poétu hra¢ov v niektorych
hrach, ktoré pontka Facebook.

*#V tomto pripade ide o individudlnu charakteristiku, ktort jej majitel’ pouzil ako umelecky pseu-
donym,
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doba priezviska + sloveso kvazi suvisiace s priezviskom, resp. prezyvka + hypokoris-
tickd podoba krstného mena —model P, + CH + K, ), KRst Bilkovad (KRst < Kristina —
na strednej Skole sa im zdalo zabavné odstranit’ z krstného mena vokaly — model K_+
P), Madza Arvensisova (Madza < Marika — na strednej skole sa zabavali tak, ze k me-
nam pripajali priponu -dZa — vznikla situacna prezyvka — model Ch + P);

p) odkaz na firmu, relaciu a pod. (model K + P+ L; K + L + P): Andrea Lukoni-
cova Krimi (redaktorka televiznej relacie Krimi), Sdrka Brezdnyovd OrbisPictus,
Lydia Simanart Simanovd (manzelka majitela firmy Simanart).

4. ZAVER

Antroponyma pouzivatelov socialnych sieti su sticastou proprialnej casti ko-
munikacného registra. V §tudii sme sa snazili poukazat’ na prepojenie viacerych dru-
hov antroponym, ktoré su charakteristické pre realny i virtualny svet. Prepojenie
realneho sveta so svetom internetu méZeme sledovat’ aj cez funkéné uplatnenie nie-
ktorych druhov antroponym — prezyvky vznikaju v realnom Zzivote a si sucastou
socialnej interakcie medzi ¢lenmi socialnej skupiny. Na zaklade sociologického po-
hl'adu na fungovanie socialnych skupin sme vyslovili myslienky o dostredivom
a odstredivom smere tvorenia prezyvok a réznej miere ich expresivity pre jednotli-
vych ¢lenov socialnej skupiny v zavislosti od ich socialneho statusu v skupine. Pre-
zyvky sa mozu stat’ zakladom virtualnych prezyvok, ktoré pouzivaju jednotlivei
v Cetovej komunikacii (nicky), ale mézu tvorit’ aj bazu mien pouzivatel'ov social-
nych sieti.

Zakladny rozdiel medzi prezyvkou jednotlivca, ktori dostava v socialnej sku-
pine, a prezyvkou na internete (¢i uz vo forme nicku alebo mena pouzivatela social-
nych sieti) je v tom, Zze prezyvku dostava jednotlivec od ¢lenov socialnej skupiny.
Nominacny proces prezyvky tak odraza vnimanie nositel'a prezyvky oCami ostat-
nych ¢lenov socialnej skupiny. Délezitym motivaénym faktorom je jeho spolocen-
sky status, vzt'ahy k ¢lenom skupiny a d’alSie faktory, ktoré analyzovali viaceri jazy-
kovedci®. Mena virtudlneho sveta — sveta internetu — st charakteristické autonomi-
naénym procesom — nositel’ nicku, aj ¢len socialnej siete si vytvara svoje meno sam.
Poukazuji na to viaceri autori zaoberajici sa touto problematikou (Patras, 2000,
Jandova, 2006, Banik, 2015). T. Banik v prispevku odhal'uje proces (auto)nominac-
ného procesu vzniku nicku vo forme otazok, ktore si kladie jednotlivec pri vytvarani
svojej virtualnej prezyvky — ,,Chcem priznat’ meno aj priezvisko? Checem priznat len
meno? Checem pouzit’ skratené meno?...” (Banik, 2015, s. 215). Prva osoba singularu
dokazuje vlastné rozhodovanie jednotlivea a algoritmus vytvaranie virtualneho
mena.

¥ Napr. Knappova, 1996, Patras, 1996, 2002, Wachtarczykova, 2000, 2015, Krsko, 2006, Olos-
tiak, 2007, Pastyfik, 2010, 2012, Krsko, 2016 atd’.
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Mena pouzivatel'ov socidlnych sieti maju s cetovymi prezyvkami spolo¢ny pro-
ces vzniku mena. Aj v tomto antroponyme sa odraza vnutorny svet jednotlivca a pro-
strednictvom tohto mena jeho nositel’ demonstruje svoje vnimanie samého seba
a tizby, ako ho majti vnimat’ ostatni. Analyzovana vzorka mien pouZivatel'ov social-
nej siete Facebook je vel'mi pestra. Z hl'adiska vystavby mien dominujii mena moti-
vované rodnym menom a priezviskom majitel'a virtudlneho konta. Cast’ tychto mien
je zapisana s diakritikou, Cast’ bez diakritiky. V menach sa objavujt dopliujuce kom-
ponenty — individualne prezyvky, hypokoristické podoby rodného mena, individual-
ne charakteristiky, ktoré si sucastou zivého mena jednotlivca v redlnom svete. Ob-
javuju sa viak aj opacné — generalizujice charakteristiky, ktoré zasadzuju jednotliv-
ca do SirSicho socialneho, napr. profesionalneho, kontextu. Niektoré mena pouZiva-
tel'ov socialnej siete odrazaju zmeny rodinného stavu — popri rodnom priezvisku sa
do mena dopliia novonadobudnuté priezvisko napriek redlnemu stavu, v ktorom tato
osoba pouZiva len novonadobudnuté priezvisko. Tento fakt poukazuje na prechodné
obdobie, v ktorom je nositel’ka nového mena znama okruhu svojich priatel'ov pod
pdvodnym priezviskom — na socialnej sieti by bola pre tento okruh neidentifikova-
te'na. Niektoré mena vznikli rozloZzenim mena, slovnou hrou, niektoré su fiktony-
mami (tieto mena maju najblizsie k ¢etovym prezyvkam, ktoré asto zatajuji identi-
tu nositel'a mena). Na zaklade naSich pozorovani na socidlnej sieti Facebook preva-
Zuje autoprezentacna tendencia, snaha o vyjadrenie autentickej identity a zdiel'anie
udalosti, ktoré sa ucastnika skupiny tykaji. S tym suvisi aj proces autonomindcie,
vytvorenie mena, ktoré zodpoveda potrebam jeho nositel’a.

Korpus vyskumnej vzorky mien na socidlnej sieti Facebook doklada vysoku
variabilitu tvorenia antroponym a pestrost mimojazykovych okolnosti ovplyviiuji-
cich pomenovaci proces. Interakcia pouzivatel'ov jazyka na socidlnych sietach sa
stava vyznamnym zdrojom autentického socialneho a verbalneho spravania, ktoré je
dolezité analyzovat’ a vnimat' v interdisciplinarnych suvislostiach.
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